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SZANOWNY KLIENCIE,
Dzigkujemy za zaufanie i wybor marki Kernau.

Wychodzac naprzeciw Twoim oczekiwaniom, nasze sprzgty produkujemy w wyspecjalizowanych fabrykach
z wykorzystaniem najnowszych technologii oraz testujemy pod wzgledem jako$ci. Aby wybrany przez
Ciebie produkt stuzyt Ci jak najdluzej, zapoznaj si¢ ze wskazowkami dotyczacymi obstugi, czyszczenia
i konserwacji, ktore znajdziesz ponizej. W niniejszej instrukcji chcemy Ci przedstawic¢ wszystkie mozliwosci
zakupionego produktu, a takze przekaza¢ kwestie zwigzane z bezpieczenstwem, instalacja, optymalnymi
ustawieniami i oszczednym uzytkowaniem. Znajdziesz tutaj cenne porady, jak najefektywniej korzysta¢
z urzadzenia zgodnie ze swoimi aktualnymi potrzebami.

Zakupiony przez Ciebie produkt zostal wyprodukowany w nowoczesnej i dbajacej o ekologi¢ fabryce.
Przez rozpoczgciem uzytkowania sprzetu radzimy szczegdtowo zapoznaé si¢ z niniejsza instrukcja

i zachowac ja na przyszto$¢ tak, aby funkcje zakupionego przez Ciebie urzadzenia przez dhugi czas pozostaly
w takim stanie, jak pierwszego dnia po zakupie.

UWAGA
Niniejsza instrukcja obstugi ma zastosowania do wielu modeli produktu. Twoje urzadzenie
moze nie by¢ wyposazone w niektore funkcje wyszczegodlnione w instrukcji.

Obrazy produktu majg charakter schematyczny.
Elementy oznaczone jako (*) sa opcjonalne.

Ikona Podpis Opis
“ Ostrzezenie Ryzykq powazr}yc.h ot;razen
ciata lub $mierci
A Ryzyko porazenia pradem Niebezpieczne napigcie
i E Posar Ryzyko pozaru / materiaty
tatwopalne
Ryzyko powstania obrazen ciata
A Uwaga lub szkody majatkowe;j
Informacje dotyczace
@ Wazne/Uwaga prawidtowego dziatania
systemu
||| ||| Przeczytaj instrukcje
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ROZDZIAL 1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A C€

W trosce o wlasne bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie, przed instalacja
i pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy dokladnie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje obstugi, facznie z zawartymi w niej wskazowkami i ostrzezeniami.
Aby unikna¢ niepotrzebnych btedow i wypadkow, wazne jest, aby wszystkie
osoby korzystajace z urzadzenia dokladnie zapoznaty si¢ zjego obslugg
i zabezpieczeniami. Zachowaj t¢ instrukcje iupewnij sie, ze pozostanie
z urzadzeniem w przypadku jego przeniesienia lub sprzedazy, aby kazda osoba
korzystajaca z niego przez caty okres jego uzytkowania byta odpowiednio
poinformowana o uzytkowaniu urzadzenia i bezpieczenstwie.

Dla bezpieczenstwa zycia i mienia nalezy zachowac $rodki ostroznosci zawarte
w niniejszej instrukcji, gdyz producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku zaniedban.

Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b postronnych

*  Ztego urzadzenia mogg korzysta¢ dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz
osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby nieposiadajace do§wiadczenia i wiedzy,
jesli znajduja si¢ pod nadzorem lub zostaly poinstruowane na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja zwigzane z tym
zagrozenia.

*  Dzieciw wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i roztadowywac to urzadzenie.

e Dzieci nalezy nadzorowac, aby mie¢ pewno$¢, ze nie bawig si¢
urzadzeniem.

*  Czyszczeniei konserwacjauzytkownikanie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze sg starsze i starsze i sag nadzorowane.

*  Trzymaj cate opakowanie z dala od dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia.

*  Jesli wyrzucasz urzadzenie, wyciagnij wtyczke z gniazdka, odetnij
kabel przylaczeniowy tak blisko urzadzenia, jak to mozliwe
i zdejmij drzwiczki, aby unikng¢ porazenia pragdem elektrycznym
lub zamknigcia si¢ w nich bawigcych si¢ dzieci.

e Jezeli to urzadzenie wyposazone w magnetyczne uszczelki drzwi
ma zastgpi¢ starsze urzadzenie wyposazone w blokad¢ sprezynowa
i zatrzask na drzwiach lub pokrywie, przed wyrzuceniem starego
urzadzenia nalezy upewnic si¢, ze brakujaca sprezyna nie nadawala si¢
do uzytku. Dzieki temu nie stanie si¢ Smiertelng putapka dla dziecka.
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OGOLNE BEZPIECZENSTWO

A

> > > B P

OSTRZEZENIE!
Utrzymuj otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w konstrukeji do zabudowy wolne od przeszkod.

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy uzywa¢ urzadzen mechanicznych ani innych $rodkéw
przyspieszajacych proces rozmrazania, innych niz zalecane przez
producenta.

OSTRZEZENIE!
Nie uszkodzi¢ obwodu czynnika chtodniczego.

OSTRZEZENIE!

Nie uzywaj innych urzadzen elektrycznych (takich jak maszyny
do lodow) wewnatrz urzadzen chlodniczych, chyba Ze sa one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

OSTRZEZENIE!
Nie dotykaj zarowki, jesli byla wlaczona przez dluzszy czas,
poniewaz moze by¢ bardzo goraca.*

OSTRZEZENIE!
Podczas ustawiania urzadzenia nalezy uwazaé, aby przewdd
zasilajacy nie zostal przytrzasniety ani uszkodzony.

OSTRZEZENIE!
Nie umieszczaj wielu przenosnych gniazdek elektrycznych ani
przeno$nych zasilaczy z tytu urzadzenia.

* Jesli w przedziale jest $wiatto.



*  Nie przechowuj w tym urzadzeniu substancji wybuchowych, takich
jak puszki aerozolowe z tatwopalnym gazem pednym. Czynnik
chtodniczy: izobutan (R-600a) zawarty jest w obiegu czynnika
chtodniczego urzadzenia i jest to gaz ziemny o wysokim stopniu
przyjaznosci dla srodowiska, ktory mimo to jest tatwopalny.

e Podczas transportu i instalacji urzadzenia nalezy upewnic¢ sie, ze
zaden z elementow obwodu chtodniczego nie ulegnie uszkodzeniu.

— unikaj otwartego ognia i zroédet zaptonu
—doktadnie przewietrz pomieszczenie, w ktorym znajduje si¢ urzadzenie

e Zmiana specyfikacji lub modyfikowanie tego produktu w jakikolwiek
sposob jest niebezpieczne. Jakiekolwiek uszkodzenie przewodu moze
spowodowa¢ zwarcie, pozar i/lub porazenie pradem.

e To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie
domowym i podobnych zastosowaniach, np.:

— kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych $rodowiskach
pracy

— gospodarstwach rolnych oraz przez klientow w hotelach, motelach
i innych obiektach mieszkalnych

— srodowiska typu bed and breakfast

— catering i podobne zastosowania niechandlowe.

A OSTRZEZENIE!
Wszelkie elementy elektryczne (wtyczka, przewod zasilajacy,
sprezarka itp.) musza zosta¢ wymienione przez certyfikowanego
serwisanta lub wykwalifikowany personel serwisowy.

OSTRZEZENIE!

A Zardwka dostarczona z tym urzadzeniem to ,,zaréwka do zastosowan
specjalnych”, ktérej mozna uzywaé wylacznie z dostarczonym
urzadzeniem. Ta ,,Jampa do zastosowan specjalnych’ nie nadaje si¢ do
o$wietlenia domowego.

* Jesli w przedziale jest $wiatto.



*  Nie wolno przedtuza¢ kabla zasilajacego.

*  Upewnij si¢, ze wtyczka zasilania nie zostata przygnieciona ani
uszkodzona przez tylng cze$¢ urzadzenia. Zgnieciona lub uszkodzona
wtyczka zasilania moze si¢ przegrzac¢ i spowodowac pozar.

*  Upewnij si¢, ze masz dostep do wtyczki sieciowej urzadzenia.

*  Nie ciagnij za kabel zasilajacy.

e Jesli gniazdo wtyczki zasilania jest poluzowane, nie podiaczaj
wtyczki. Istnieje ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

e Nie wolno uzywac urzadzenia bez lampy.

e To urzadzenie jest cigzkie. Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas
przenoszenia.

* Nie wyjmuj ani nie dotykaj przedmiotow z komory zamrazarki
wilgotnymi/mokrymi rekami, poniewaz moze to spowodowac otarcia
skory lub odmrozenia od mrozu/mrozenia.

e Unikaj dlugotrwatego wystawiania urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

CODZIENNE UZYTKOWANIE

*  Nie nagrzewaj plastikowych czesci urzadzenia.
*  Nie stawia¢ produktow spozywczych bezposrednio przy tylnej $cianie.
e Zamrozonej zywno$ci nie wolno ponownie zamrazaé¢ po jej

rozmrozeniu.

e Przechowuj opakowane mrozonki zgodnie z instrukcjami producenta
mrozonek.*

*  Nalezy Scisle przestrzegac zalecen producenta urzadzenia dotyczacych
przechowywania.

e Zapoznaj si¢ z odpowiednimi instrukcjami.

*  Nie umieszczaj napojow gazowanych lub gazowanych w komorze
zamrazarki, poniewaz powoduje to nacisk na pojemnik, co moze
spowodowac jego eksplozje i uszkodzenie urzadzenia.

* Lody, spozywane bezposrednio z urzagdzenia, moga spowodowac
odmrozenia.

e Aby unikna¢ skazenia zywnosci, nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji

e Otwieranie drzwi na dtuzszy czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.

e Regularnie czy$¢ powierzchnie majace kontakt z zywnoscig i dostgpne
systemy odwadniajace. Oczy$¢ zbiorniki na wode, jesli nie byly
uzywane przez 48h; przeptucz instalacje wodng podtaczong do zrodta

* Jesli jest komora zamrazarki.
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wody, jesli woda nie byta pobierana przez 5 dni.

*  Surowe migso iryby przechowuj w odpowiednich pojemnikach
w lodowce, tak aby nie miato kontaktu ani nie kapato na inng zywno$¢.

*  Dwugwiazdkowe komory na mrozonki (jesli sa obecne w urzadzeniu)
nadajg si¢ do przechowywania wstepnie zamrozonej zywnosci,
przechowywania lub wytwarzania lodow oraz wytwarzania kostek lodu.

*  Komory jedno-,dwu-1i trzygwiazdkowe (jesli wystgpuja w urzadzeniu)
nie nadajg si¢ do zamrazania Swiezej Zywnosci.

e Jezeli urzadzenie pozostaje puste przez dtuzszy czas, nalezy je
wylaczy¢, rozmrozi¢, wyczysci¢, wysuszy¢ ipozostawi¢ drzwi
otwarte, aby zapobiec rozwinigciu si¢ osadow w urzadzeniu.

PIELEGNACJA I CZYSZCZENIE

e Przed konserwacja wylacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

*  Nie czysci¢ urzadzenia metalowymi przedmiotami.

e Nie uzywaj ostrych przedmiotow do usuwania szronu z urzadzenia.
Uzyj plastikowej skrobaczki."

*  Regularnie sprawdzaj odptyw w lodowce, czy nie ma rozmrozonej
wody. W razie potrzeby oczysci¢ odptyw. Jezeli odplyw jest zatkany,
woda gromadzi si¢ na dnie urzadzenia. ?

INSTALACJA

m WAZNE

W przypadku podiaczenia elektrycznego nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami podanymi w odpowiednich paragrafach.

*  Rozpakuj urzadzenie i sprawdz, czy nie ma uszkodzen. Nie podtaczaj
urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Ewentualne uszkodzenia zgtos
niezwlocznie w miejscu zakupu. W takim przypadku nalezy zachowaé
opakowanie.

e Zaleca si¢ odczeka¢ co najmniej cztery godziny przed podiagczeniem
urzadzenia, aby olej mogt sptyna¢ z powrotem do sprezarki.

*  Wokot urzadzenia powinna panowaé odpowiednia cyrkulacja
powietrza,jej brak prowadzi do przegrzania. Aby uzyskac wystarczajaca
wentylacje, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi instalacji.

o Jesli to mozliwe, elementy dystansowe produktu powinny by¢
ustawione przy $cianie, aby unikna¢ dotykania lub zaczepiania o ciepte
czesci (sprezarka, skraplacz), aby zapobiec mozliwemu poparzeniu.

D Jesli jest komora zamrazarki.

* Jesli jest dostepna komora do przechowywania $wiezej zywnosci. ¢



*  Urzadzenianie nalezy umieszcza¢ w poblizu grzejnikow lub kuchenek.
e Pozainstalowaniu urzadzenia nalezy upewnic si¢, ze wtyczka sieciowa
jest dostepna.

KONSERWACJA

e Wszelkie prace elektryczne wymagane do serwisowania urzadzenia
powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego elektryka lub
kompetentng osobe.

e Ten produkt musi by¢ serwisowany przez autoryzowane centrum
serwisowe 1inalezy uzywa¢ wylacznie oryginalnych czesci
zamiennych.

OSZCZEDZANIE ENERGII

*  Nie wktadaj do urzadzenia goracej zywnosci

*  Nie pakuj zywnosci blisko siebie, poniewaz utrudnia to cyrkulacje
powietrza

Upewnij si¢, ze zywno$¢ nie dotyka tylnej czgsci przegrodek.

Jesli wylaczy sie prad, nie otwieraj drzwi

Nie otwieraj drzwi zbyt czgsto

Nie zostawiaj drzwi otwartych zbyt dtugo

Nie ustawiaj termostatu na zbyt niska temperature

Wszystkie akcesoria, takie jak szuflady, poétki, powinny by¢ tam
przechowywane, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

L] L] L] L] L] L]

OCHRONA SRODOWISKA

@ To urzadzenie nie zawiera gazow, ktore moglyby uszkodzi¢ warstwe
ozonowa, ani w obwodzie czynnika chtodniczego, ani w materiatach
izolacyjnych. Urzadzenia nie nalezy wyrzucac razem z odpadami komunalnymi
i $mieciami. Pianka izolacyjna zawiera gazy tatwopalne: urzadzenie nalezy
utylizowac zgodnie z przepisami dotyczacymi urzadzen, ktore mozna uzyskac
od witadz lokalnych. Unikaj uszkodzenia urzadzenia chtodzacego, zwtaszcza
wymiennika ciepta. Materiaty uzyte w tym urzadzeniu oznaczone symbolem
nadaja sie do recyklingu. L/:)

produktu nie mozna traktowacé jako odpadu domowego. Zamiast tego
nalezy go odda¢ do odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidtowa
utylizacje tego produktu, pomagasz zapobiegaé potencjalnym

E Symbol znajdujacy si¢ na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze



negatywnym konsekwencjom dla $srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktore
w przeciwnym razie moglyby by¢ spowodowane niewtasciwym postepowaniem
z odpadami tego produktu. Aby uzyska¢ bardziej szczegotowe informacje na
temat recyklingu tego produktu, skontaktuj si¢ z wtadzami lokalnymi, firma
zajmujgcg si¢ utylizacjg odpadéw domowych Iub sklepem, w ktérym produkt
zostal zakupiony.

MATERIALY DO PAKOWANIA

Materiaty oznaczone symbolem nadajg si¢ do recyklingu.
Opakowania nalezy wyrzuci¢ do odpowiednich pojemnikow przeznaczonych
do recyklingu.

UTYLIZACJA URZADZENIA

1. Odlacz wtyczke sieciowa od gniazdka sieciowego.
2. Odtacz kabel zasilajacy i wyrzué go.

OSTRZEZENIE!

Podczas uzytkowania, serwisowania i utylizacji urzadzenia nalezy
zwroci¢ uwage na symbol podobny do lewego boku, ktéry znajduje
si¢ z tylu urzadzenia (panel tylny lub sprezarka) i ma kolor zotty lub
pomaranczowy.

Znak OSTRZEZENIE widnieje na sprzecie. W rurach czynnika
chtodniczego i sprezarce znajdujg si¢ materiaty fatwopalne.

Podczas uzytkowania, serwisowania i utylizacji nalezy znajdowac
si¢ z dala od Zrédta ognia.



ROZDZIAL 2. PRZEGLAD
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UWAGA:
Ta ilustracja ma jedynie charakter pogladowy. Szczegoty nalezy sprawdzi¢ w swoim urzadzeniu.



ROZDZIAL 3. ODWRACANIE DRZWI

Wymagane narzedzie: Srubokret krzyzakowy, $rubokret ptaski, klucz szesciokatny.

. Upewnij sie, ze urzadzenie jest odtaczone od zasilania i puste.

. Aby zdja¢ drzwi nalezy odchyli¢ mebel do tytu. Urzadzenie nalezy oprze¢ na czyms solidnym,
aby nie §lizgato si¢ podczas cofania drzwi.

. Wszystkie usunigte czgéci nalezy zachowac w celu ponownego montazu drzwi.

. Nie kfadz urzadzenia na ptasko, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie uktadu chtodzenia.

. Lepiej, zeby urzadzenie podczas montazu obstugiwaty 2 osoby.

Ve
1. Odkrec cztery $ruby z gornej pokrywy, a nastgpnie ja podnies.

2. Odkre¢ gorny zawias, a nastgpnie zdejmij gorne drzwiczki i potoz
je na migkkiej podktadce, aby unikna¢ zarysowan.
Odkrec

unscrew

3. Wyjmij sworzen za pomoca $rubokreta i odwrd¢ wspornik zawiasu.
Nastepnie ponownie zamocuj sworzen do wspornika zawiasu.

4. Odkreci¢ srodkowy zawias. Nastepnie podnie$ dolne drzwiczki
i umie$¢ je na migkkiej podktadce, aby unikna¢ zarysowania.




-

5. Przesun ostony otworéw zawiasow z lewej strony na prawa.

6. Odkreci¢ dolny zawias. Nastgpnie zdejmij regulowane nozki

Uwaga: wyjmij te $rube, jesli wystepuje.
z obu stron.

7. Odkre¢ i wyjmij sworzen zawiasu dolnego, obro¢ wspornik i wymien go.

8. Zamontuj wspornik pasujacy do dolnego sworznia zawiasu.
Wymien obie regulowane nozki. Przesun dolne drzwiczki do
wilasciwej pozycji.




-

9. Odwro¢ srodkowy zawias w kierunku 180, a nastgpnie przesun go
do lewego prawidtowego potozenia. W gornym otworze dolnych drzwi
wykonaj sworzen $rodkowego zawiasu, a nastgpnie dokreé $ruby.

10. Zatéz zpowrotem gorne drzwiczki. Przed ostatecznym
dokreceniem gornego zawiasu upewnij sig, ze drzwi sa ustawione
poziomo i pionowo, tak aby uszczelka byta zamknigta ze wszystkich
stron. Nastgpnie odloz zawias i przykre¢ go do gornej czesci
urzadzenia.

11. Zat6z goérna pokrywe, a nastgpnie przykre¢ ja z powrotem.

12. Zdejmij uszczelki drzwi lodowki i zamrazarki, a nastepnie
zamontuj je po obroceniu.




ROZDZIAL 4. INSTALACJA

ZAMONTUJ KLAMKE ZEWNETRZNA (JESLI JEST W ZESTAWIE)

WYMAGANIA PRZESTRZENNE

Zachowaj wystarczajaca ilo§¢ miejsca w drzwiach otwartych.
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POZIOMOWANIE URZADZENIA

W tym celu wyreguluj dwie ndzki poziomujace z przodu urzadzenia.
Jesli urzadzenie nie jest wypoziomowane, drzwi i uszczelki magnetyczne nie zostang prawidtowo zakryte.

4 B N

Wydtuz Skroc




POZYCJONOWANIE

Zainstaluj to urzadzenie w miejscu, w ktorym temperatura otoczenia odpowiada klasie klimatycznej
wskazanej na tabliczce znamionowej urzadzenia:

do urzadzen chtodniczych posiadajacych klase klimatyczna:

rozszerzony umiarkowany:
to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach otoczenia w zakresie od 10 °C do
32 °C; (SN)

umiarkowana:
to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach otoczenia w zakresie od 16 °C do
32 °Cy(N)

subtropikalny:
to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach otoczenia w zakresie od 16 °C do
38 °Cy(ST)

tropikalny:
to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach otoczenia w zakresie od 16°C do
43°Cy(T)

LOKALIZACJA

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ z dala od Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, bojlery, bezposrednie $wiatto
stoneczne itp. Nalezy zapewni¢ swobodna cyrkulacj¢ powietrza wokot tylnej czgsci szafki. Aby zapewnic
najlepsza wydajno$¢, jesli urzadzenie jest umieszczone pod wystajaca szafka Scienng, minimalna odlegto$¢
miedzy gorng krawedzig szafki a szatkg $cienng musi wynosi¢ co najmniej 50 mm. Najlepiej jednak nie
umieszczac urzadzenia ponizej wystajacych szafek sciennych. Doktadne wypoziomowanie zapewnia jedna
lub wigcej regulowanych nozek znajdujacych si¢ u podstawy szafki.

To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do uzytku jako urzadzenie do zabudowy;

OSTRZEZENIE!
Musi istnie¢ mozliwo$¢ odlaczenia urzadzenia od zrédia zasilania, dlatego tez wtyczka musi
by¢ fatwo dostgpna po instalacji.

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

Przed podfaczeniem upewnij sig, Ze napigcie i czgstotliwo$¢ podane na tabliczce znamionowej odpowiadaja
napieciu w sieci domowej. Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka kabla zasilajacego wyposazona jest
w styk przeznaczony do tego celu. Jezeli domowe gniazdko elektryczne nie jest uziemione, urzadzenie nalezy
podtaczy¢ do osobnego uziemienia zgodnie z obowigzujacymi przepisami, po czym nalezy skonsultowac
si¢ z wykwalifikowanym elektrykiem.

Producent uchyla si¢ od wszelkiej odpowiedzialno$ci, jesli powyzsze $rodki ostrozno$ci nie zostana
zachowane. To urzadzenie jest zgodne z dyrektywami EEC.



ROZDZIAL 5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

PIERWSZE UZYCIE
Czyszczenie wnetrza

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia umyj wnetrze i wszystkie wewngtrzne akcesoria letniag woda z do-
datkiem neutralnego mydta, aby usuna¢ typowy zapach nowego produktu, a nastgpnie doktadnie wysusz.

m WAZNE!
Nie uzywaj detergentow ani proszkow $ciernych, poniewaz moga one uszkodzi¢ wykonczenie.
USTAWIENIA TEMPERATURY

. Podtacz swoje urzadzenie. Temperatura wewngtrzna jest kontrolowana
za pomoca termostatu. Dostepnych jest 8 ustawien. 1 to najcieplejsze
ustawienie, a 8 to najzimniejsze ustawienie, gdy ustawione jest
na 0, urzadzenie zostaje wytaczone. Gdy ustawiona jest wartos¢ 6
maksymalna, spr¢zarka nie wylaczy sig.

. Urzadzenie moze nie dziata¢ w odpowiedniej temperaturze, jesli jest
szczegolnie gorace lub jesli czgsto otwierasz drzwi.

CODZIENNE UZYTKOWANIE

Umieszczaj rozne produkty spozywceze w roznych przegrodkach zgodnie z ponizsza tabela

Przedzialy chlodnicze Rodzaj jedzenia
. Zywnos¢ zawierajaca naturalne konserwanty, taka jak dzemy,
Drzwi i polki na drzwiach soki, napoje, przyprawy.
. Nie przechowuj fatwo psujacej si¢ Zzywnosci.

. Owoce, ziota i warzywa nalezy umieszcza¢ oddzielnie
w pojemniku na warzywa. Nie przechowuj bananow, cebuli,
ziemniakow i czosnku w lodowce.

Szuflada na warzywa
(szuflada na satatki)

Srodkowa potka lodowki . Produkty mleczne, jaja.
Gérna polka lodéwki . Zy\yno.sc niewymagajaca gotowania, np. zywnos¢ gotowa do
spozycia, wedliny, resztki.
. Zywno$¢ przeznaczona do dhugotrwatego przechowywania.
Szuflada/potka . Dolna szuflada/potka na surowe migso, drob, ryby.
zamrazarki . Srodkowa szuflada/potka na mrozone warzywa, frytki.

. Gorna szuflada/pdtka na lody, mrozone owoce, mrozone wypieki.




ZALECENIA DOTYCZACE USTAWIENIA TEMPERATURY

Zalecenia dotyczace ustawienia temperatury

Temperatura otoczenia Zamrazarka Lodowka
Lato / 6
(Ponad 38°C)
Ustaw 2~4
Normalna / 6
Ustaw 4
Zima /
(Ponizej 16°C)
7 : 1
0
Ustaw 4~6
. Powyzsze informacje zawieraja zalecenia dla uzytkownikow dotyczace ustawienia temperatury.
WPLYW NA PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI
. W ustawieniu Zalecane najlepszy czas przechowywania w lodowce to nie wigcej niz 3 dni.
. W ustawieniu Zalecane najlepszy czas przechowywania w zamrazarce nie przekracza | miesiaca.

. Najlepszy czas przechowywania moze ulec skroceniu w przypadku innych ustawien.



ZAMRAZANIE SWIEZEJ ZYWNOSCI

Komora zamrazarki nadaje si¢ do zamrazania $wiezej zywnosci oraz przechowywania zywnosci
zamrozonej i glgboko zamrozonej przez dtuzszy czas.

W16z $wieza zywno$¢ do zamrozenia do komory zamrazarki.

Maksymalna ilo$¢ zywnosci, ktora mozna zamrozi¢ w ciagu 24 godzin, podana jest na tabliczce
ZNamionowe;j.

Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym czasie nie nalezy dodawac¢ innej zywnosci
przeznaczonej do zamrozenia.

PRZECHOWYWANIE ZAMROZONEJ ZYWNOSCI

Przy pierwszym uruchomieniu lub po pewnym czasie nieuzywania przed wlozeniem produktu do komory,
nalezy pozostawi¢ urzadzenie na co najmniej 24 godziny na wyzszych ustawieniach.

O

IMPORTANT!

W przypadku przypadkowego rozmrozenia, np. odlgczenia zasilania na dtuzej niz warto$¢
pokazana w tabeli parametréw technicznych w czesci ,,czas wyrastania”, rozmrozong
zywnos¢ nalezy szybko spozy¢ lub natychmiast schtodzi¢, a nastgpnie ponownie zamrozi¢ (po

wystygnigciu).

ROZMRAZANIE

Gleboko zamrozong zywno$¢ przed uzyciem, mozna rozmrozi¢ w komorze lodéwki lub w temperaturze
pokojowej, w zaleznosci od czasu dostgpnego na te operacje.
Mate kawatki mozna schtodzi¢ bezposrednio z zamrazarki. W tym przypadku chtodzenie potrwa dhuzej.

KOSTKARKA

To urzadzenie moze by¢ wyposazone w jedna lub wigcej kostkarek do wytwarzania lodu.

AKCESSORIA

Ruchome potki -

Sciany lodowki sg wyposazone w szereg prowadnic, dzieki ktorym potki mozna
ustawi¢ wedtug uznania.

Umiejscowienie polek drzwiowych

Aby umozliwi¢ przechowywanie opakowan z zywnoscig o réznych rozmiarach,
pétki drzwiowe mozna umiesci¢ na réznych wysokosciach. Aby dokonac tej
regulacji, wykonaj nastgpujace czynnosci - stopniowo pociagnij balkon w kierunku
strzatek, az si¢ uwolni, a nastgpnie zmien polozenie zgodnie z wymaganiami.




POMOCNE WSKAZOWKI I PORADY
Aby pomoéce Ci w jak najlepszym wykorzystaniu procesu zamrazania, oto kilka waznych wskazoéwek:

. maksymalna ilo$¢ zywnosci, ktorag mozna zamrozi¢ w ciagu 24 godzin, podana jest na tabliczce
ZNnamionowej

. proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym okresie nie nalezy dodawac kolejnej zywnosci
przeznaczonej do zamrozenia

. zamrazaj wylacznie §wieza i doktadnie oczyszczong zywno$¢ najwyzszej jakosci

. przygotowywac zywnos$¢ w matych porcjach, aby umozliwic jej szybkie i catkowite zamrozenie
oraz umozliwi¢ pozniejsze rozmrozenie tylko potrzebnej ilosci

. zawin zywno$¢ w foli¢ aluminiowa lub polietylen i upewnij si¢, ze opakowania sa szczelne

. nie dopuszczaj do kontaktu §wiezej, niezamrozonej ZywnoS$ci z zywnoscia juz zamrozona, aby
unikna¢ wzrostu jej temperatury

. Chude produkty spozywcze przechowuja si¢ lepiej i dluzej niz ttuste, a s6l skraca czas
przechowywania zywnosci

. Lody wodne, jesli zostang spozyte bezposrednio po wyjeciu z zamrazarki, moga spowodowac
odmrozenie skory

. wskazane jest podanie daty zamrozenia na kazdym opakowaniu, aby umozliwi¢ wyjecie
z zamrazarki, co moze spowodowac zamarznigcie

. zaleca si¢ umieszczenie daty zamrozenia na kazdym opakowaniu, aby umozliwi¢ kontrolowanie

czasu przechowywania.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA ZAMROZONEJ ZYWNOSCI
Aby uzyskac¢ najlepsza wydajnosc¢ tego urzadzenia, nalezy:

. nalezy upewnic sie, ze sprzedawca detaliczny odpowiednio przechowywal mrozonki dostgpne
w handlu

. nalezy upewnic¢ si¢, ze zamrozone produkty spozywcze zostaly przeniesione z magazynu do
zamrazarki w mozliwie najkrotszym czasie

. nie otwieraj czgsto drzwi ani nie zostawiaj ich otwartych dtuzej, niz jest to absolutnie konieczne.

. po rozmrozeniu zywnos¢ szybko si¢ psuje i nie mozna jej ponownie zamrozié

. nie przekracza¢ okresu przechowywania wskazanego przez producenta zywnosci.

WSKAZOWKI DOTYCZACE CHLODZENIA SWIEZEJ ZYWNOSCI
Aby uzyskac najlepsza wydajnosc:

. Nie przechowuj w lodéwce cieptej zywnos$ci ani parujacych ptyndw

. Przykryj lub zawin zywno$¢, szczegolnie jesli ma mocny smak

. Wykonaj (wszystkie rodzaje): zawin w torby polietylenowe i umies$¢ na szklanych potkach nad
szuflada na warzywa.

. Ze wzgledow bezpieczenstwa przechowuj w ten sposéb maksymalnie jeden lub dwa dni.

. Gotowane potrawy, zimne dania itp.: nalezy je przykry¢ i mozna je umiesci¢ na dowolnej potce.

. Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczys$ci¢ i umiesci¢ w specjalnej szufladzie.

. Masto i ser: nalezy je umiesci¢ w specjalnych hermetycznych pojemnikach lub owinaé¢ w foli¢
aluminiowa lub worki polietylenowe, aby wyeliminowac jak najwigcej powietrza.

. Butelka na mleko: powinna mie¢ zakretke 1 przechowywac ja na potkach przy drzwiach.

. Banany, ziemniaki, cebula i czosnek, jesli nie sa zapakowane, nie nalezy przechowywac
w lodowce.

CZYSZCZENIE

Ze wzgledow higienicznych wnetrze urzadzenia wraz z akcesoriami nalezy regularnie czyscic.

b skraplacza znajduje si¢ z tylu urzadzenia.
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CZYSZCZENIE OTWORU SPUSTOWEGO

Aby uniknaé¢ przedostawania si¢ wody z rozmrozenia do lodéwki, nalezy
okresowo czysci¢ otwor spustowy z tytu komory chtodziarki. Uzyj srodka
czyszczacego, aby wyczysci¢ otwor, jak pokazano na prawym obrazku

UWAGA!

Podczas czyszczenia urzadzenie nie moze by¢ podlaczone do sieci elektryczne;j.
Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Przed czyszczeniem nalezy wylaczy¢ urzadzenie
i wyjac¢ wtyczke z gniazdka lub wytaczy¢ lub wytaczy¢ wytacznik lub bezpiecznik. Nigdy nie
czysci¢ urzadzenia myjka parowa. W elementach elektrycznych moze gromadzié¢ si¢ wilgoc.
Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Gorace opary moga spowodowac uszkodzenie czgsci
plastikowych. Przed ponownym uruchomieniem urzadzenie musi by¢ suche.

WAZNE!
Olejki eteryczne irozpuszczalniki organiczne moga uszkodzi¢ czesci plastikowe, np. sok
z cytryny lub sok ze skorki pomaranczowej, kwas mastowy zawierajacy kwas octowy.

Nie dopuszczaj do kontaktu takich substancji z czg¢$ciami
urzadzenia.

Nie uzywaj zadnych $ciernych $rodkow czyszczacych

Wyjmij zywnos$¢ z zamrazarki. Przechowuj je w chlodnym
miejscu, dobrze przykrytym.

Wylacz urzadzenie 1 wyjmij wtyczke z gniazdka lub wytacz lub wyltacz bezpiecznik.
Wyczy$¢ urzadzenie i akcesoria wewngtrzne szmatka i $wieza, ciepta woda. Po czyszczeniu
wytrze¢ czysta woda i wytrze¢ do sucha.

Gdy wszystko wyschnie, wioz urzadzenie z powrotem do serwisu.

ROZMRAZANIE ZAMRAZARKI

Jednakze komora zamrazarki bedzie stopniowo pokrywac si¢ szronem. Nalezy to usunaé¢. Nigdy nie uzywaj
ostrych metalowych narzedzi do zeskrobywania szronu z parownika, poniewaz mozesz go uszkodzic.
Jednakze, gdy 16d na wewnetrznej wyscidlce stanie si¢ bardzo gesty, nalezy przeprowadzi¢ catkowite
rozmrozenie w nastgpujacy sposob:

wyciagna¢ wtyczke z gniazdka

usun cala przechowywana zywnos¢, zawin ja w kilka warstw gazet i odt6z w chtodne miejsce
pozostaw otwarte drzwi i umie$¢ miske pod urzadzeniem, aby zebra¢ wodg z rozmrozenia

po zakonczeniu rozmrazania doktadnie osusz wnetrze

wymien wtyczke z gniazdka, aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

WYMIANA LAMPY
[
Swiatto wewnetrzne jest typu 3D. W celu wymiany lampy nalezy [ ﬂ®‘
skontaktowaé sie z wykwalifikowanym technikiem. A
—
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

UWAGA! Przed przystapieniem do rozwigzywania probleméw nalezy odlaczy¢ zasilanie.
A Rozwigzywanie probleméw nieujetych w niniejszej instrukcji moze wykonywac wylacznie

wykwalifikowany elektryk lub kompetentna osoba.

WAZNE! Podczas normalnego uzytkowania cyrkulacji czynnika chlodniczego w sprezarce

0

stycha¢ pewne dzwigki.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata

Pokretto regulacji temperatury
ustawione jest na cyfre ,,0”

Aby wlaczy¢ urzadzenie, nalezy
ustawi¢ pokretto na inny numer.

Wtyczka nie jest podtaczona lub
jest luzna

W16z wtyczke sieciowa

Bezpiecznik si¢ przepalit lub
jest uszkodzony

Sprawdz bezpiecznik i wymien go,
jesli to konieczne.

Gniazdo jest uszkodzone

Usterki w sieci elektrycznej musza
zosta¢ usunigte przez elektryka.

Jedzenie jest za ciepte

Temperatura nie jest prawidlowo
ustawiona

Proszg zajrze¢ do poczatkowej sekcji
ustawien temperatury

Drzwi byly otwarte przez
dtuzszy czas

Otwieraj drzwi tylko na tak dtugo, jak
to konieczne

W ciagu ostatnich 24 godzin do
urzadzenia wlozono duzg ilos¢
cieptej zywnosci

Zmien tymczasowo regulacje
temperatury na nizsza

Urzadzenie znajduje si¢
w poblizu zrodta ciepta

Prosze zajrze¢ do sekcji dotyczacej
lokalizacji instalacji

Urzadzenie za mocno
chtodzi

Ustawiono zbyt niska
temperaturg

Tymczasowo obro¢ pokretto regulaciji
temperatury na wyzsza temperature

Niezwykte dzwigki

Urzadzenie nie jest
wypoziomowane

Wyreguluj ponownie stopy

Urzadzenie dotyka $ciany lub
innych przedmiotow

Lekko przesun urzadzenie

Komponent np. rura z tyhu
urzadzenia dotyka innej czgsci
urzadzenia lub $ciany

W razie potrzeby ostroznie odegnij
element, aby nie przeszkadzat

Woda na podtodze

Otwor odprowadzajacy wode
jest zablokowany

Zobacz sekcje Czyszczenie

Panel boczny jest goracy

Skraplacz znajduje si¢ wewnatrz
panelu

To normalne

Jezeli usterka pojawi si¢ ponownie, skontaktuj si¢ z serwisem.
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ROZDZIAL 6. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

To urzadzenie zostalo zaprojektowane i wykonane z materiatdw oraz komponentéw wysokiej jakosci, ktore
nadaja si¢ do ponownego wykorzystania.

Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczony na wyrobie (Rys. A.) oznacza, ze produkt podlega
selektywnej zbiorce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/
UE. Jezeli na wyrobie umieszczony jest symbol przekreslonego kontenera na odpady (Rys. B) oznacza, ze
produkt zawiera baterie, ktore podlegaja selektywnej zbiorce z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2006/66/WE. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny
oraz baterie (jezeli wystegpuja) po okresie uzytkowania, nie moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Zuzyty sprz¢t moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie
ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz cz¢sci sktadowych.
Uzytkownik jest zobowiazany do oddania zuzytego sprzetu i baterii (jezeli wystepuja) prowadzacym punkty
zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii (jezeli wystgpuja). Prowadzacy
zbieranie takich odpadow, w tym zbierajacy zuzyty sprzet, prowadzacy zaktady przetwarzania, dystrybutorzy
(sklepy), prowadzacy punkty selektywnego zbierania odpadow komunalnych (gminne jednostki) oraz inne
jednostki okreslone ustawowo tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzgtu.
Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzgtu oraz baterii (jezeli wystgpuja) przyczynia si¢ do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia i §rodowiska konsekwencji, wynikajacych z mozliwosci obecno$ci w sprzgcie
i bateriach sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzgtu
1 baterii. Gospodarstwo domowe spelnia wazna role¢ w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku,
w tym recyklingu, zuzytego sprzgtu, na tym etapie ksztattuje si¢ postawy, ktore wptywaja na zachowanie
wspodlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sa takze jednym
z wigkszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wptywa na
odzyskiwanie surowcow wtornych.

W przypadku niewlasciwej utylizacji tego produktu moga zosta¢ natozone kary zgodnie z ustawodawstwem
krajowym. Jezeli urzadzenie posiada zamek, nalezy go zdemontowac¢ dla bezpieczenstwa, wszystkich osob
mogacych mie¢ pozniejsza stycznos¢ z urzadzeniem. Niektore lodowki i zamrazarki posiadaja materiat
izolacyjny oraz ciecz chtodnicza z CFC. Dlatego tez nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, by nie zanieczysci¢
$rodowiska, gdy pozbywasz si¢ swojej starej lodowki.

% X

Li-FeS2

Rys. A Rys. B
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KERNAU

USER INSTRUCTION
REFRIGERATOR FREEZER
KFRT 16163 W




Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the operation and maintenance
of your appliance. Please take the time to read this User Manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

of the system

Read the instructions

Hot surface

Icon Caption Description
A Warning Risk of serious injury or death
A Risk of electric shock Dangerous voltage
ii . Risk of fire / flammable
Fire .
materials
ii Attention Risk of injury or material
damage
m fmportant/Note Information on correct operation
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CHAPTER 1. SAFETY INFORMATION

A\ C€

In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing
and first using the appliance, read this user manual carefully, including its hints
and warnings. To avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important
to ensure that all people using the appliance are thoroughly familiar with its
operation and safety features. Save these instructions and make sure that they
remain with the appliance if it is moved or sold, so that everyone using it
through its life will be properly informed on appliance use and safety.

For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions
as the manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

»  This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given super
vision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

*  Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload this
appliance.

*  Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

*  Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are aged from 8 years and above and supervised.

* Keep all packaging well away from children. There is risk of
suffocation.

* If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket,
cut the connection cable (as close to the appliance as you can) and
remove the door to prevent playing children to suffer electric shock
or to close themselves into it.

» If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older
appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to
make that spring lack unusable before you discard the old appliance.
This will prevent it from becoming trap for a child.
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GENERAL SAFETY

A

2 2 A & 4 <

WARNING!
Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-
in structure, clear of obstruction.

WARNING!
Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING!
Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING!

Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers)
inside of refrigerating appliances, unless they are approved for this
purpose by the manufacture.

WARNING!
Do not touch the light bulb if it has been on for period of time because
it could be very hot."

WARNING!
When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped
or damaged.

WARNING!
Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power
suppliers at the rear of the appliance.

1) If there is a light in the compartment.
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* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

*  The refrigerant isobutane (R-600a) is contained within the refrigerant
circuit of the appliance, a natural gas with a high level of environmental
compatibility, which is nevertheless flammable.

e During transportation and installation of the appliance, be certain that
none of the components of the refrigerant circuit become damaged.

— avoid open flames and sources of ignition
— thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

« It is dangerous to alter the specifications or modify this product in
any way. Any damage to the cord may cause a short circuit, fire and/
or electric shock.

e This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as

— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
— farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments;

— bed and breakfast type environments;

— catering and similar no-retail applications.

A WARNING!
Any electrical components (plug, power cord, compressor and etc.)
must be replaced by a certified service agent or qualified service
personnel.

A WARNING!
The light bulb supplied with this appliance is a ,,special use lamp bulb”
usable only with the appliance supplied. This ,,special use lamp” is not
usable for domestic lighting.

Dlfthere is a light in the compartment.
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*  Power cord must not be lengthened.

e Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back
of the appliance. A squashed or damaged power plug may overheat
and cause a fire.

*  Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

e Do not pull the mains cable.

e Ifthe power plug socket is loose, do not insert the power plug. There
is a risk of electric shock or fire.

*  You must not operate the appliance without the lamp.

*  This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer compartment if you
hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer
burns.

*  Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

DAILY USE

e Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

* Do not place food products directly against the rear wall.

*  Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out."

*  Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
manufacture’s instructions."”

*  Appliance's manufactures storage recommendations should be strictly
adhered to. Refer to relevant instructions.

* Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment
as it creates pressure on the container, which may cause it to explode,
resulting in damage to the appliance.?

e Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the
appliance.”

* To avoid contamination of food, please respect the following
instructions.

*  Opening the door for long periods can cause a significant increase of
the temperature in the compartments of the appliance.

e Clean regularly surfaces that can come in contact with food and
accessible drainage systems.

e Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water
system connected to a water supply if water has not been drawn for
5 days.

»  Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so
that it is not in contact with or drip onto other food.

DIf there is a freezer compartment.
21f there is fresh-food storage compartment. 30



Two-star frozen-food compartments (if they are presented in the
appliance) are suitable for storing pre-frozen food, storing or making
ice-cream and making ice cubes.

One-. two- and three -star compartments (if they are presented in the
appliance) are not suitable for the freezing of fresh food.

If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost,
clean, dry and leave the door open to prevent mount developing within
the appliance.

CARE AND CELANING

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the
mains plug from the mains socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a
plastic scraper.”

Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If
necessary, clean the drain. If the drain is blocked, water will collect
in the bottom of the appliance. ?

INSTALLATION

O

IMPORTANT
For electrical connection carefully follow the instructions given in
specific paragraphs.

Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not
connect the appliance if it is damaged. Report possible damages
immediately to the place you bought it. In that case retain packing.
It is advisable to wait at least four hours before connecting the
appliance to allow the oil to flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking
this leads to overheating. To achieve sufficient ventilation follow the
instructions relevant to installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall
to avoid touching or catching warm parts (compressor, con-denser)
to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.
Make sure that the mains plug is accessible after the installation of
the appliance.

DIf there is a freezer compartment.
21f there is fresh-food storage compartment. 31



SERVICE

*  Any electrical work required to do the servicing of the appliance
should be carried out by a qualified electrician or competent person.

e This product must be serviced by an authorized Service Center, and
only genuine spare parts must be used.

ENERGY SAVING

Don’t put hot food in the appliance;

Don't pack food close together as this prevents air circulating;
Make sure food don't touch the back of the compartment(s);

If electricity goes off, don’t open the door(s);

Don’t open the door(s) frequently;

Don’t keep the door(s) open for too long time;

Don’t set the thermostat on exceeding cold temperatures

All accessories, such as drawers, shelves balconies, should be kept
there for lower energy consumption.

L] L] L] L] L] L] L] L]

ENVIRONMENT PROTECTION

@ This appliance does not contain gasses which could damage the ozone
layer, in either its refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall
not be discarded together with the urban refuse and rubbish. The insulation
foam contains flammable gases: the appliance shall be disposed according to
the appliance regulations to obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger.

The materials used on this appliance marked by the symbolL Jare recyclable.

product may not be treated as household waste. Instead it should be

taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical

and electronic equipment.
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequenses for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For
more detailed information about recycling of this product, please contact your
local council, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

E The symbol on the product or on its packaging indicates that this
|
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PACKING MATERIALS

The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection containers to recycle it.

DISPOSAL OF THE APPLIANCE

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut of the mains cable and discard it.

WARNING!

During using, service and disposal the appliance, please pay attention
to symbol similar as left side, which is located on rear of appliance
(rear panel or compressor) and with yellow and orange color.

It’s risk of fire warning symbol. There are flammable materials in
refrigerant pipes and compressor.

Please be far away fire source during using, service and disposal.
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CHAPTER 2. OVERVIEW
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CHAPTER 3. REVERSE DOOR

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

. Ensure the unit is unplugged and empty.

. To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on
something solid so that it will not slip during the door reversing process.

. All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

. Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

. It s better that 2 people handle the unit during assembly.

-

1. Remove four screws in top cover and then lift it.

2. Unscrew top hinge and ten remove upper door and place it on a soft
pad to avoid scratch.

unscrew

3. Remove the pin with a screwdriver and flip the hinge bracket. Then
refit the pin to hinge bracket.

4. Unscrew middle hinge. Then lift lower door and place it on a soft
pad to avoid scratch.
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5. Move the hinge hole covers from left side to right side.

6. Unscrew bottom hinge. Then remove the adjustable feet from
both side.

Note: remove this screw if it presents.

7. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over and replace it.

8. Refit the bracket fitting the bottom hinge pin. Replace both
adjustable feet. Transfer the lower door to the properly position.
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9. Make the middle hinge reverse the direction 180°C, then transfer

it to the left property position. Make the middle hinge pin in the
upper hole of the lower door, then tight the bolts.

10. Place the upper door back on. Ensure the door is aligned
horizontally and vertically so that the seal are closed on all sides
before finally tightening the top hinge. Then inert the hinge and
screw it to the top of the unit.

11. Put the top cover and then crew back.

12. Detach the Fridge and the Freezer door gaskets and then attach
them after rotating.
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CHAPTER 4. INSTALLATION

INSTALL DOOR EXTERNAL HANDLE (if external handle is present)

4 )
Q- -t
Q- -t
- J
SPACE REQUIREMENT
Keep enough space of door open.
4 N
E
< :;;;;§;2> A [ 550
\% B | 580
C | 1650
D | min=50
E | min=50
H F | min=50
c G | 1100
H[1130
1 [135°
Do 3
™~y
- J
LEVELLING THE UNIT
To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.
If the unit is not level, the doors and magnetic seal alignments will not be covered properly.
4 )
£z
- J
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POSITIONING

Install this appliance at a location where the ambient temperature correspondents to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

Extended temperature:

This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 10 °C to 32 °C; (SN)
Temperature:

This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 °C; (N)
Subtopical:

This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 38 °C; (ST)
Tropical:

This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43 °C; (T)
LOCATION

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers, direct sunlight
etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure best performance, if the
appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabi-
net and the wall unit must be at least 50 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below

overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the cabinet.
This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

WARNING!
It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply, the plug must
therefore be easily accessible after installation.

ELECTRICAL CONNECTION

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your
domestic power supply. The appliance must be earthed. The power supply cable plug is provided with a
contact for this purpose. If the domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed. This appliance
complies with the E.E.C. Directives.
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CHAPTER 5. DAILY USE

FIRST USE
Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time wash the interior and all internal accessories with lukewarm
water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

m IMPORTANT!
Do not use detergents or abrasive powders as these will damage the finish.
TEMPERATURE SETTING

. Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by
a thermostat. There are 8 settings. 1 is warmest setting and 7 is
coldest when set is 0, the appliance is switched off. When set is max,
compressor will not stop. 6
. The appliance may not operate at the correct temperature if it is in
a particularly hot or if you open the door often.

DAILY USE

Position different food in different compartments according to be below table

Refrigerator compartments Type of food
Door and balconies of fridge . qud with ngtural preservatives, such as jams, juices,
compartment drinks, condiments.
P . Don’t store perishable foods.
. Fruit, herbs and vegetables should be placed separately in
Crisper drawer (salad the crisper bin.
drawer) . Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the
refrigerator.
Fridge shelf — middle . Daily products eggs;
. Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat foods

Fridge shelf — top deli meat, leftovers.

. Foods for long-term storage.
. Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.
Freezer drawer(s) / shelf . Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.
. Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen baked
goods.
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TEMPERATURE SETTING RECOMMENDATION

Temperature Setting Recommendation

Environment temperature Freezer compartment Fridge compartment
Summer /
(Above 38°C)
Normal /
Winter /
(Below 16°C)
Set on 4~6
. Information above give users recommendation of temperature setting.
IMPACT ON FOOD STORAGE
. Under Recommended setting, the best storage time of fridge is no more than 3 days.
. Under Recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1 month.

. The best storage time may reduce under other setting.
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FREEZING FRESH FOOD

. The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-frozen
food for a long time.

. Place the fresh food to be frozen in the freezer compartment.

. The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plate.

. The freezing process lasts 24 hours; during this period do not add other food to be frozen.

STORING FROZEN FOOD

When first starting-up or after a period out of use, before putting the product in the compartment let the
appliance run at least 2 hours on the higher settings.

IMPORTANT!

m In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for longer than the
value shown in the technical characteristics chart under ,,rising time”, the defrosted food must
be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after cooked).

THAWING
Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the fridge compartment or at room temperature,

depending on the time available for this operation.
Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case cooking will take longer.

ICE-CUBE

This appliance may be equipped with one or more ice-cube to produce ice.
ACCESSORIES

Movable shelves

The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so that the
shelves can be positioned as desired.

Positioning the door balconies

To permit storage of food packages of various sizes, the door balconies can
be placed at different heights. To make these adjustments proceed as follows:
gradually pull the balcony in the direction of the arrows until it comes free, then
reposition as required.

42



HELPFUL HINTS AND TIPS
To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating plate;

the freezeing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added during this
period;

only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to make it
possible subsequently to thaw only the quantity required;

wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are airtight;
do not allow fresh unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding a rise in
temperature of the latter;

lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;

water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, can possibly
cause the skin to be freeze burnt;

it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal from
the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep tab
of the storage time.

HINTS FOR STORAGE OF FROZEN FOODS
To obtain the best performance from this appliance, you should:

make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;

be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the shortest
possible time;

not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be re-frozen.

do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

HINTS FOR FRESH FOOD REFRIGERATION
To obtain the best performance:

Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator

Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavour

Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above the vegetable drawer.
For safety store in this way only one or two days at the most.

Cooked foods, cold dishes etc...: these should be covered and may be placed on any shelf.
Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the special drawer(s)
provided.

butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or wrapped in aluminum
foil or polythene bags to exclude as much air as possible.

Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the balconies on the door.
Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be kept in the fridge.

CLEANING
For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned regularly.

A\

CAUTION!

The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical shock!
Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture
could accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to
the damage of plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

D1f the condenser is at back of appliance.
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IMPORTANT!
Ethereal oils and organic solvents can attack parts, e.g. lemon juice or the juice form orange
peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

CLEAN DRAIN HOLE
To avoid defrost water overflowing into the fridge, periodically clean the drain

hole at back of fridge compartment. Use a cleaner to clean the hole as showed
in right picture.

. Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

. Do not use any abrasive cleaners

. Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well
covered.

. Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the
circuit breaker of fuse.

. Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After cleaning
wipe with fresh water and rub dry.

. After everything is dry place appliance back into service.

DEFROSTING OF THE FREEZER
The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This should be removed.
Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage it. However, when

the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should be carried out as fellows:

. pull out the plug from the socket;

. remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and put it in a cool place;

. keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the defrost water;
. when defrosting is completed, dry the interior thoroughly

. replace the plug in the power socket to run the appliance again.

REPLACE THE LAMP

S N
The internal light is a LED type. To replace the lamp, please contact [ ﬂ®‘f
qualified technician. —

—
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TROUBLESHOOTING

A\

CAUTION!

Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of competent

person must do the troublesooting that is not in this manual.

IMPORTANT!

0

There are some sounds during normal use (compressor refrigerant circulation).

Problem

Possible cause

Solution

Temperature regulation knob is
set at number ,,0”.

Set the knob at other number to
switch on the appliance.

Appliance does not work.

Mains plug is not plugged in or
is loose.

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective.

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective.

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

The food is too warm.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial
Temperature Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

A large quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature regulation
to a colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Appliance cools too much.

Temperature is set too cold.

Turn the temperature regulation
knob to a warmer setting
temporarily.

Unusual noises.

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall of other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on the

rear of the appliance is touching

another part of the appliance or
the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

Water on the floor.

Water drain hole is blocked.

See the Cleaning section.

Side panel is hot.

Condenser is inside the panel.

It's normal.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.
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CHAPTER 6. DISPOSAL OF USED EQUIPENT

This device has been designed and manufactured of high-quality reusable materials and components.

The symbol of the crossed waste container placed on the product (Fig. A) means that the product is subject to
selective collection in accordance with the provisions of Directive 2012/19/EU of the European Parliament and
of the Council. a crossed-out wheelie bin symbol (Fig. B) placed on the product means that the product contains
batteries that are subject to separate collection in accordance with the provisions of Directive 2006/66/EC of
the European Parliament and of the Council. Such marking informs that electrical and electronic equipment
and batteries (if any) must not be disposed of with other household waste after the period of use.

The user is obliged to return waste equipment and batteries (if any) to collection points for waste electrical and
electronic equipment and batteries (if any). Collectors of such waste, including waste equipment collectors,
treatment plants, distributors (shops), municipal waste separate collection points (municipal units), and other
entities specified by law form an appropriate system to return this kind of equipment.

Correct disposal of waste equipment and batteries (if any) allows avoiding consequences that may be harmful
to health and the environment, caused by the possible presence of hazardous components in the equipment
and batteries, and inappropriate storage and processing of such equipment and batteries. Households play
an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. At this
stage, attitudes are formed, affecting the common good, which is a clean natural environment.

Moreover, households are one of the largest users of small equipment and the rational management thereof
at this stage affects the recovery of secondary raw materials. Penalties may be imposed in accordance with
national legislation for improper disposal of this product. If the device has a lock, please remove it for the
safety of all persons who may later come into contact with the device. Some refrigerators and freezers
contain insulation material and CFC refrigerant. Therefore, be careful not to pollute the environment when

you dispose of your old refrigerator.

— Li-Fes2

Fig. A Fig.B
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